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Terminale grafice de operare

Generatia micro-terminalelor grafice
de operare
Mici, flexibile si usor de utilizat
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':',T,f,‘,fAcT,D‘ Design ultra-compact, cu posibilitati flexibile de montaj
o Afisaj luminos de 3,7 si 4,5 inch, cu cristale lichide si ecran senzorial
NOVATIVE - ' . ..
OLUTIONS Inovatie in modul de afisare, prelucrarea alarmelor si administrarea retetelor
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GT1020/// Seria

GT1030 /// Seria

Solutii creative de vizualizare
intr-un design compact
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Monitorizarea si reglarea nivelurilor din rezervoare, temperaturii si debitelor, sunt doar cateva dintre aplicatiile
pentru care poate fi utilizata seria GT1020/1030.

Aparatele seriei GOT1000 formeaza o
familie de terminale grafice de operare
(GOT= Graphical Operation Terminals) de
primd clasd. Acestea reunesc cele mai
bune performante si cea mai buna grafica
si functionalitate intr-o singura carcasa
atrdgatoare, ultra-compacta si robusta.

Dimensiuni mici, performante mari

GT1020/1030 -
Primele
micro-terminale
grafice de operare

B Ecran senzorial de inalta rezolutie

Aparatele noii serii GT1020/1030 au un
afisaj luminos de 3,7", respectiv 4,5", cu cris-
tale lichide, monocrom, cu ecran senzorial
si iluminat de fundal in trei culori pentru o
mare diversitate de aplicatii. Aceste

GT1030

GT1020

Afisarea la o inalta rezolutie si cele pand la 50 de taste
senzoriale pentru fiecare ecran ofera o flexibilitate
deosebita.

micro-unitati sunt intr-adevar mici ca
dimensiune, dar ofera o multitudine de
performante functionale de exceptie.

B Functii inteligente

Procesarea inovatoare a retetelor si alar-
melor este inclusa in mod standard in toate
aparatele. Memoria integratd de 4000 de
registri de tip word poate fi utilizata pentru
stocarea informatiilor sau schimbul de date
cu un PLC conectat.

Printre functii se numara si o restrictionare
a accesului pe mai multe niveluri, precum si
afisarea sub forma de trend a datelor, inre-
gistrarea datelor si functii de comutare
cronologica.

Viteza mare de prelucrare a microproceso-
rului integrat garanteaza o reactie rapida la
fiecare atingere a ecranului.



GT1020

Usurinta
in exploatare

B Design simplu al ecranului

Datoritd design-ului elaborat al terminalu-
lui de operare, tastele senzoriale pot fi rapid

generate si plasate in orice pozitie, cu pre-
cizie de un pixel.

B Afisaj multilingv

Pe terminalele GT1020/1030 pot fi afisate
numeroase caractere, in functie de limba in
care se dezvolta aplicatia.

Exista posibilitatea comutarii intre maxim
10 limbi prin crearea unui meniu de selectie.

Pe langa comutarea limbii, este posibila si o
comutare intre diversele aplicatii.

B Utilizarea oricaror
seturi de caractere

Pe ldnga un set de caractere standard, pen-
tru terminalul grafic de operare este dispo-
nibil si intregul set de caractere Windows.
Exista posibilitatea comutarii intre maxim
10 limbi prin crearea unui meniu de
selectie. Pentru setul de caractere Windows,
sunt posibile si functii de formatare precum
subliniere si cursiv.

B Posibilitati multiple de montaj

Pentru a putea face fatd solicitarilor diver-
selor aplicatii, este posibil atat montajul pe
orizontala cat si cel pe verticala.

Exemplu de aplicatie pentru montajul vertical al
afisajului

Seria

Reprezentare
elaborata a afisajului

Terminalele de operare din seria
GT1020/1030 dispun de un ecran cu ilumi-
nat de fundal in 3 culori care, in functie de
tipul informatiei care trebuie afisata, este
comutat intr-o alta culoare sau sub forma
de iluminat intermitent. in functie de
model, se poate comuta intre rosu, porto-
caliu si verde sau alb, roz si rosu. Astfel, cu
ajutorul unui registru din PLC, se poate de
ex. schimba fundalul din verde (stare
exploatare OK) in rosu (mesaj de avertizare).

Ecran de afisare in cazul regimului normal
de functionare.

Ecran de afisare in cazul modificarii
manuale a unor parametri.

Ecran de avertizare in cazul depdsirii anu-
mitor valori limita.

GT1030 /// Seria

Posibilitati variate
de conectare

B Conector pentru schimbul de date
cu PLC-ul

Aparatele GT1020/1030 sunt disponibile in
diverse variante, cu interfatda RS232 si
RS422 la alegere. La aceste interfete pot fi
conectate pe langa componentele de auto-
matizare Mitsubishi Electric siaparate de la
terti.

B Interfata pentru computerul personal

Interfata pentru computer este dispusa in
partea din spate a terminalelor si permite
conectarea directd a unui computer sau a
unui laptop. Astfel, programarea, monitori-
zarea, testarea si depanarea sunt posibile
fara probleme.

B Conexiune in seriea mai multor
terminale

La un singur PLC, pot fi conectate inldntuit,
doud terminale GT1020, doud terminale
GT1030 sau o combinatie a celor doua
tipuri.

B Drivere de comunicare

Toate driverele necesare pentru comanda
PLC-urilor din familia FX sunt incluse ca stan-
dard. Cu ajutorul software-ului GTWorks2,
aceste drivere pot fi inlocuite sau comple-
tate pentru utilizarea cu alte dispozitive, ca
de ex. seria Q Mitsubishi sau aparate de la
terti.

CPUFX/Q/QnA/A

Conector alimentare (in functie de
modelul terminalului de operare)



Date tehnice ///

GT1020-LBD
GT1020-LBL*

GT1020-LBDW
GT1020-LBLW*

GT1020-LBD2

GT1020-LBDW2

GT1030-LBD

STN cu cristale lichide, monocrom

GT1030-LBDW

GT1030-LBD2

GT1030-LBDW2

3,7" (160 x 64 pixeli)

4,5" (288 x 96 pixeli)

86,4 (latime) x 34,5 (indltime)

109,4 (I&time) x 36 (indltime)

LED in trei culori
verde, portocaliu,
rosu

LED in trei culori
alb, trandafiriu,
rosu

rosu

LED in trei culori
verde, portocaliu,

LED in trei culori
alb, trandafiriu,
rosu

LED in trei culori
verde, portocaliu,
rosu

LED in trei culori
alb, trandafiriu,

rosu rosu

LED in trei culori
verde, portocaliu,

LED in trei culori
alb, trandafiriu,
rosu

200 cd/m?

300 cd/m?

200 cd/m?

300 cd/m?

200 cd/m?

300 cd/m?

200 cd/m?

300 cd/m?

Ecran senzorial (analogic)

Ecran senzorial (matrice)

Max. 50 taste (taste senzoriale) per ecran

Max. 50 de taste (taste senzoriale) per ecran

Min. 2x 2 pixeli / tasta

Min. 16 x 16 pixeli / tasta

Apdsarea simultand a doua taste nu este posibila

Se pot apdsa maxim 2 taste concomitent

Flash ROM incorporata (512 kB)

Flash ROM (1,5 MB) incorporata

RS422

RS232

RS422

RS232

Seriald, RS232 (conector mini, cu 6 pini)

Seriald, RS232 (conector mini, cu 6 pini)

La actionarea unei taste tactile are loc un raspuns acustic (durata este setabild)

LBD/LBD(W)2: 24 V DC*LBL(W): 5V DC

prin PLC

24VDC

24VDC

24VDC

LBD/LBD(W)2: max. 1,9 W (80 mA/24 V DC)
*LBL(W): max. 1,1 W (220 mA/5V DC)

Max. 2,2 W (90 mA/24V DC)
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Toate dimensiunile suntin mm
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